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1 INTRODUCTIOHRCIFICATIONS

1.1 PRESENTADIGNRODUIT
LeslitsaccompagnanfYREET& ARETHAontaussi confortabkg u 6 un f aut eui |

pour les papas qui accompagnent kfemme lors des séjours en maternité, ce fauteuil

convertible

de

multifonctions offre une assi se

1.1.1 FAUTEHWTACCOMPAGNSYREETA

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

REFERENCE
DESIGNATION
CHARGE DE
FONCTIONNEMENT EP
SECURITE

POIDS

DIMENSION HORS
TOUT

EQUIPEMENTS

OPTIONSISPONIBLES

SYRETA
FAUTEUILT ACCOMPAGANT

160 kg (indigue la charge maximale admissible comprenant le |
total du patient et des accessoires)

65 kg en fonction du modele

Largeur: 70 cm

Longueur hors tout 90 cm (replié) 230 cm (ouvert)
Fauteuitonvertible en lit avec structure en acier

Panneaux et coussins escamotables pour nettoyage

Assise indépendante du couchage sur sangles élastiques crois
Dimensions du couchage : Largeur 70 cm x Longueur 195 cm
Assise en mousses complexes haute ré&sBiekg/m3 dacron et HF
Accoudosfins

4 roulettes g 80 mm a frein indépendant

Revétement ®Inon feu,10 coloris au choi¥alencia

Matelas mousse articulée HR 35 Kg de densité, 10 cm
Sommier : Treillis soudé métallique sur ressort

Lampe de lecture + Port USB

Faisceaux lumineux

Tétiere fixe

2 Coussins moelleux

Dossier assisté réglable en inclinaison

Coffre de rangement



1.1.1 FAUTEUWIT ACCOMPAGARKTHA

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

REFERENCE ARETHA

DESIGNATION FAUTEUWLT ACCOMPAGANT

CHARGE DE 160 kg (indique la charge maximale admissible comprenant le |
FONCTIONNEMENT ET total du patient et des accessoires)

SECURITE

POIDS 65 kg en fonction du modele

DIMENSION HORS Largeur: 89 cm

TOUT Longueur hors tout 100 cm (repli€é) 240 cm (ouvert)

Assise indépendante
Accoudoirs pleins
Mécanisme de couchage en 195 de longueur
Assise en mousses complexes haute résilience 35 Kg/m3 dacrc
EQUIPEMENTS 4 roulettes (g 80 mm) a freins indépendants
Revétement M2 non feu,
10 coloris au choix
Matelas mousse articulée HR 35 Kg de densité, 10 cm
Sommier : 13 Lattes résines
Lampe de lecture + Port USB
OPTIONSDISPONIBLES Tétiére fixe
Dossier assisté réglable en inclinaison

1.2 OBJECDBMANUEBELO UTI LI SATI ON

Ce manuel doutilisation a ®t® r®alis® pour

\

n®cessaires etrRlcdensomisl alddssage ~ respecter

autonomie et en toute sécurité.

Les instructions relatives °© |l 6entretien et

1.3 CONSERVATION

Ce manuel déutil i sat i &duprddoii dans Gntendeoit desiimés eet v ®
effet. Il doit étre maintenu a I'abri de tout élément et de toute substance compromettant sa
parfaite lisibilité.

1.4 SYMBOIEHNSORMBSILISES

® Se référer au manuel Prot ®ger de | &t
é brochure doi T




Indique la charge maximu Haut, tenir debout /stand up
admissible, le poids total II

du patient, du matelas (le “——
cas échéant), des
accessoires.

B>[p

Numeéro de série Fragile / fragile
SN Y g g
REF Référence produit D Recyclable / recycling
&
[I Date de fabrication Jf Plage de température

I Fabriquant Limite doéhumidi
7

A Signe de sécurité général
- Les informations marquées avec ce symbole doivent impérativement étre lues et
strictement respectées.
- Signale quele nonrespect de la recommandation peut entrainer la mise en danger
de | dutilisateur, ou endommager | e mat ®r i

" AVERTISSEMENT : Interdiction de modification de cet appareil sans l'autorisation écrite du
fabricant.”



2 MODEO EMPL Ol

2.1 PROCEDDREI NSTALLATI ON

Avant de mettre le fauteuil en service, vérifier selon les modéles, le fonctiorthepredtiit.

Nettoyer le produit selon le protocole interne a votre établissement.

2.2 OUVRIR/FERMEREUIL

- Basculeles coussins des acdows gracev er s | 6 ext ®r i eur

- Face au canapé, attrapde tubesitués o us | e c o Uses defacod &faire ¥enirs s i s e
16 a s \sris go8as.

® Déplier le sommier

R®p®tez | 6op®ration dacesapdl 6autre sens pour
Afin de ne pas abimer la houssenatelas lors du repliage du fauteuil doit étre mis dans

| axe. Cela permettra ®gal ement de r®encl enc
sellerie.



2.3 FREINA&GEEPLACEMENT

Roue en position freinée Roue emosition libre

Hormis lors du transport, veiller a toujours freiner le fauteuil. Vérifier que le frein soit actif
en essayant de déplacer le fauteuil.

Veiller a freiner les 4 roues.

Ne pas stationner le fauteuil sur un sol grente.

Ne pasdéplace le fauteuil avec les roues bloguées.

Ne pasdéplacer lefauteuil lorsque le mécanisme de lit est déplié.

Ne pasdéplacer lefauteuil avec les freins de roues verrouillés.

Ne pasdéplacer lefauteuil avec une personne dessus.

NOTA: les roues ne sont prévues pour un déplacement sur longue distance, mais permettent
le déplacement du fauteuil pour le nettoyage.

BMB MEDICAISYREETARETHA 3VSA22021 .



2.4 OPTIONS

2.4.1 DOSSIER ASSISTE REGLABLE EN INCLINAISON

Avant doéact i-mmnteeg, |\we®rriefli esre mpuvament (aceassoiresi e nt r a
cObl es é)

Ne pas sdass-buste. sur | e
Réglage du dossieSYREETA

Le relévebuste se reglavecle déclencheur

o MEQIGA

La lampe se branche sur une prise secteur.

Lal ampe sdall ume et s86®teint par un simple co
L6intensit® de | a Iumi_relapmleier_glq_poqxtUSBun C C
argentée

2.4.3 TETIERE

“w——

.

BMB MEDICAISYREETARETHA 3VSA22021 .



























